
1
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Inspiring resources for learning Ukrainian — UkrainianLessons.com

Вільний вступ

Знайомство в літаку
Meeting on a plane

Prefixes ви- and пере-

Lesson Notes № 81

Link to audio: ukrainianlessons.com/episode81

Приві́т-приві́т! Це А́нна, ва́ша вчи́телька 
украї́нської, і ви слу́хаєте подка́ст «Уро́ки 
украї́нської» — тре́тій сезо́н.

Наре́шті ми поверну́лися. Ми до́бре відпочи́ли 
влі́тку і гото́ві до ново́го сезо́ну! А ви гото́ві до 
ново́го сезо́ну?

Цей сезо́н бу́де особли́вий… Чому́? Тому́ що 
насту́пні 40 епізо́дів подка́сту, весь тре́тій сезо́н 
— це бу́де одна́ істо́рія. Але́ не істо́рія Украї́ни. 
Істо́рія Украї́ни була́ в епізо́дах 71-80. 

Це бу́де прості́ша істо́рія. Істо́рія про одну́ 
молоду́ ді́вчину, америка́нку… Не бу́ду вам
розповіда́ти все відра́зу! Ви почу́єте пе́ршу 
части́ну істо́рії че́рез три хвили́нки.

Та́ко́ж в цьо́му сезо́ні бу́дуть нові́ ру́брики: 
«Дієсло́во дня» та «Фразеологі́зм дня». Вони́ 
бу́дуть вже сього́дні. 

Як за́вжди́, ми ро́бимо для вас конспе́кти уро́ків 
і картки́ А́нкі. Конспе́кт цього́ уро́ку ви мо́жете 
заванта́жити безкошто́вно на 
ukrainianlessons.com/episode81

І як і рані́ше, мій коро́ткий вступ я повто́рюю 
англі́йською!

Hello, hello! This is Anna, your Ukrainian teacher, 
and you are listening to the Ukrainian Lessons 
Podcast, the third season.

Finally, we are back. We had a good rest in the 
summer, and we are ready for the new season! Are 
you ready for the new season?

This season will be special... Why? Because the 
next 40 episodes of the podcast, the entire third 
season will be one story. But not the history of 
Ukraine. The history of Ukraine was in episodes 
71-80.

It will be a simpler story. The story of a young girl, 
an American... I will not tell you everything right 
away! You will hear the first part of the story in three 
minutes.

Also, in this season, there will be new sections: 
“The verb of the day” and “The idiom of the day.” 
They will already be today. 

As always, we make lesson notes and Anki cards 
for you. You can download the notes of this lesson 
for free at ukrainianallesions.com/episode81

As before, I repeat my short introduction in English!

https://www.ukrainianlessons.com/
https://www.ukrainianlessons.com/episode81
https://www.ukrainianlessons.com/episode81/
https://www.ukrainianlessons.com/episode81/
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Розмова №1
Ви летите додому?

Мирослав: Ви летите́ додо́му?

Христина: Не зо́всім. Я народи́лась в 
      Аме́риці, але́ мої́ батьки́ — украї́нці. 
      Мені́ за́вжди́ було́ ду́же ціка́во, яке́ 
      життя́ в Украї́ні. Тому́ я ви́рішила 
      переї́хати на оди́н рік в Ки́їв. Я бу́ду 
      виклада́ти англі́йську мо́ву в шко́лі.

Мирослав: Ого́, як ціка́во!

Христина: Як вас зва́ти?

Мирослав: Миросла́в.

Христина: Я — Крісті́н.

Мирослав: Це в Аме́риці ви Крісті́н, а в 
      Украї́ні бу́дете Христи́на.

Христина: Христи́на? Мені́ подо́бається! 
      Ви з Ки́єва, Миросла́ве?

Мирослав: Так… Я живу́ в Ки́єві. Але́ я ро́дом 
      з Іва́но-Франкі́вщини.

Христина: Ким ви працю́єте?

Мирослав:  Я працю́ю реда́ктором, але́ 
      тáко́ж я письме́нник.

Христина: Ого́!

Мирослав: А як ви, Христи́но, так до́бре 
      ви́вчили украї́нську мо́ву?

Христина: Ма́ма зі мно́ю говори́ла 
      зма́лечку, а я вивча́ла украї́нську мо́ву 
      в субо́тній шко́лі, перепи́сувалась з 
      ро́дичами з Украї́ни, чита́ла украї́нські 
      книжки́… Але́ я не ду́маю, що чита́ла
      ва́ші кни́ги.

Мирослав:  Хм, ну нічо́го, якщо́ хо́чете, мо́жу 
      да́ти почита́ти вам свою́ збі́рку ві́ршів. 
      Ось.

Myroslav: Are you flying home?

Khrystyna: Not exactly. I was born in the United

      States, but my parents are Ukrainians. I have

      always been very curious about life in Ukraine. 

      So, I’ve decided to move to Kyiv for one year. 

      I will be teaching English at school.

Myroslav: Wow, how interesting!

Khrystyna: What is your name?

Myroslav: Myroslav.

Khrystyna: I am Christine.

Myroslav: In the USA, you are Christine, but in

      Ukraine, you will be Khrystyna.

Khrystyna: Khrystyna? I like it! Are you from Kyiv, 

      Myroslav?

Myroslav: Yes... I live in Kyiv. But I come from the

      Ivano-Frankivsk region.

Khrystyna: What do you do?

Myroslav:  I work as an editor, but I am also a writer.

Khrystyna: Wow!

Myroslav: Khrystyna, how did you learn Ukrainian so

      well?

Khrystyna: My mom has been speaking to me since

      I was a kid, and I studied Ukrainian at a Saturday 

      school, I’ve been corresponding with our relatives 

      from Ukraine; I’ve been reading Ukrainian books... 

      But I do not think I have read your books.

Myroslav:  Heh, that’s fine; if you want, I can offer you 

      my poetry book to read. 

      Here it is.

https://www.ukrainianlessons.com/
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Значення 
Meaning

Приклади
Examples

Христина: Ду́же дя́кую! Обов’язко́во
      почита́ю. І ду́же ра́да познайо́митись.

Мирослав: Взає́мно! О, несу́ть які́сь 
      смако́лики… Бу́демо пи́ти чай?

Христина: Звича́йно! Ті́льки я, ма́бу́ть, бу́ду
      ка́ву. Я не ви́спалась.

Мирослав: Ви́бачте, мо́жна дві ка́ви?

Khrystyna: Thank you very much! I will definitely read 

      it. I am very glad to meet you.

Myroslav: I am glad to meet you too! Oh, they are

      bringing some goodies... Should we have some

      tea?

Khrystyna: Of course! But I will probably have coffee.       

      I didn’t get enough sleep.

Myroslav:  Excuse me, two coffees, please?

Ви́летіти з Нью-Йо́рка — to fly out of New York

Ви́йти з кварти́ри — to get out of the apartment

Ви́нести сміття́ — to take out the garbage

Ви́вчити пра́вила — to learn the rules

Ви́рвати зуб — to pull a tooth out

Ви́прати о́дяг — to wash clothes

Ви́спатись — to get enough sleep

Ви́лікувати — to cure completely (of), to heal thoroughly

Ви́говоритися — to speak one’s mind

Movement outwards

Action with a result 

Full action 

1.

2.

3.

Префікс ви-

https://www.ukrainianlessons.com/
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Префікс пере-

Перейти́ че́рез доро́гу — to cross a street

Переї́хати че́рез по́ле — to drive across a field

Переписа́ти контро́льну — to rewrite a test

Перечита́ти рома́н — to reread a novel

Перері́зати пупопиви́ну — to cut the cord

Перерва́ти уро́к — to interrupt the lesson

Пересоли́ти борщ — to put too much salt in borscht

Переплати́ти за квито́к — to overpay for the ticket

Перечита́ти всі ві́рші Шевче́нка — to read over again / to go 
over all Shevchenko’s poems

Переми́ти весь по́суд  — to wash all the dishes

Перепи́суватися з ро́дичами  — to correspond with the 
relatives

Вести́ перегово́ри — to negotiate (перегово́ри — negotiations)

Переї́хати з Кана́ди в Украї́ну — to move from Canada to 
Ukraine

Пересі́сти на і́нше мі́сце — to change a seat

Переказа́ти гро́ші — to transfer money

Переступи́ти че́рез порі́г — to step over a threshold
*see page 5 for the idiomatic use of this phrase

Movement across 
something

Repeated action

Cutting something into 
pieces

Exceeding

Action regarding many 
objects at once

Interaction 
(with -ся / -сь)

Action with a result 

1.

3.

4.

5.

6.

7.

2.

Значення 
Meaning

Приклади
Examples

https://www.ukrainianlessons.com/
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Дієслово дня

Леті́ти — 1) to fly (in one direction); 2) to run (to drive) at full speed.

Perfective form: полеті́ти
Compare with: літа́ти — to fly (regularly, to go and come back)

я 

ти

він, вона, воно

ми 

ви

вони

лечý

лети́ш

лети́ть

летимó

летитé

летя́ть

Теперішній час
Друга дієвідміна

він

вона

воно

вони

леті́в

леті́ла

леті́ло

леті́ли

Минулий час
Недоконаний вид

він

вона

воно

вони

полеті́в

полеті́ла

полеті́ло

полеті́ли

Минулий час
Доконаний вид

я 

ти

він, вона, воно

ми 

ви

вони

полечý

полети́ш

полети́ть

полетимó

полетитé

полетя́ть

Майбутній час
Доконаний вид

я 

ти

він, вона, воно

ми 

ви

вони

бу́ду леті́ти

бу́деш леті́ти

бу́де леті́ти

бу́демо леті́ти

бу́дете леті́ти

бу́дуть леті́ти

Майбутній час
Недоконаний вид

https://www.ukrainianlessons.com/
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Переступи́ти (чéрез) порі́г 
(literally “to step over a threshold”)

1) to enter a house:
Коли він переступив поріг хати, то відчув дивний запах.

When he entered a house, he smelled a strange smell.

2) to get somewhere, to become a part of something new:
Сьогодні п’ятдесят першокласників переступили поріг нашої школи. 

Today fifty first graders started to study at our school.

Фразеологізм дня

https://www.ukrainianlessons.com/
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Бонусні вправи

Заповніть пропуски дієсловами:

1

Я повернулась додому зі Львова. Щойно 
1 __________________________ поріг квартири. 

Дуже хочу спати, бо в поїзді, звичайно, не
2 ___________________________________ . Ми
3 ________________________ зі Львова пізно, а 

приїхали дуже рано. Але спати не буду, бо ще 

треба багато чого 4 ______________________ :

прибрати вдома, 5 ___________________ одяг і
6 _____________________ нові слова для уроку

французької мови. Потім я маю 7 ___________

з дому, щоб сходити в супермаркет і на пошту.

Треба не забути 8 ___________ сміття також. 

Ага, а ще треба буде сходити в банк, щоб 
9 ____________________ гроші Ірині. У поїзді я
10 ________________ з друзями, дивилась кіно.

вийти      виїхали      винести      вивчити  

випрати      виспалась      переказати 

переступила   переробити

переписувалась

Заповніть пропуски формами дієслова 
«летіти»:

2

Зараз я не можу говорити, бо

в Харків, я вже в літаку.

Ти будеш                                       в Варшаву 

чи їхати на машині?

Коли ти мені телефонував, я

в літаку.

6. Дивись! Яка гарна пташка

                        ! 

Ти                                        додому?

Наші родичі з Австралії були в нас в гостях,

але вчора вони вже

назад в Сідней.

1.

3.

4.

6.

5.

2.

https://www.ukrainianlessons.com/
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to speak one’s mind 
(imperfective, perfective)

to cure completely, to heal thoroughly 
(imperfective, perfective)

to take out the garbage 
(imperfective, perfective)

to pull a tooth out (imperfective, perfective)

to get enough sleep
(imperfective, perfective)

compilation, book (usually poetry)

from childhood

completely, entirely, quite

to fly (in one direction) 
(imperfective, perfective)

perhaps, maybe

to be born (imperfective, perfective)

to carry (imperfective, perfective)

1) nothing; 2) no matter, no problem

1) to move; 2) to cross, to come over
(imperfective, perfective)

to transfer money (imperfective, perfective)

1) to rewrite; 2) to copy 
(imperfective, perfective)

to correspond, to exchange letters
(messages) (imperfective, perfective)

to pay too much, to overpay
(imperfective, perfective)

1) to tear in two; 2) to interrupt 
(imperfective, perfective)

to cut in two (imperfective, perfective)

to change a seat (imperfective, perfective)

to put too much salt (in)
(imperfective, perfective)

вигово́рюватися, ви́говоритися 

виліко́вувати, ви́лікувати 

вино́сити сміття́, ви́нести сміття́

вирива́ти зуб, ви́рвати зуб

висипа́тись, ви́спатись

збі́рка

зма́лечку

зо́всім

леті́ти, полеті́ти 

ма́бу́ть

наро́джуватись, народи́тись

нести́, принести́ 

нічо́го

переїжджа́ти, переї́хати

перека́зувати гро́ші, 
переказа́ти гро́ші

перепи́сувати, переписа́ти

перепи́суватись, переписа́тись 

перепла́чувати, переплати́ти 

перерива́ти, перерва́ти 

переріза́ти, перері́зати 

пересіда́ти, пересі́сти

пересо́лювати, пересоли́ти

Key Vocabulary 3-81

https://www.ukrainianlessons.com/
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“to step over a threshold”: 
1) to enter a house; 2) to get somewhere, 
to become a part of sth new
(imperfective, perfective)

1) to reread; 2) to read all over 
(imperfective, perfective)

to do the laundry, to wash clothes 
(imperfective, perfective)

I am glad to meet you! (male, female)

editor

relative

goodies (food)

Saturday school

переступа́ти че́рез порі́г, 
переступи́ти че́рез порі́г

перечи́тувати, перечита́ти

пра́ти о́дяг, ви́прати о́дяг

Ра́дий познайо́митись!
Ра́да познайо́митись!

реда́ктор

ро́дич

смако́лики

субо́тня шко́ла

https://www.ukrainianlessons.com/
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Я повернулась додому зі Львова. Щойно переступила поріг квартири. Дуже хочу спати, бо в поїзді, 

звичайно, не виспалась. Ми виїхали зі Львова пізно, а приїхали дуже рано. Але спати не буду, бо 

ще треба багато чого переробити: прибрати вдома, випрати одяг і вивчити нові слова для 

уроку французькоїмови. Потім я маю вийти з дому, щоб сходити в супермаркет і на пошту. Треба 

не забути винести сміття також. Ага, а ще треба буде сходити в банк, щоб переказати гроші Ірині. 

У поїзді я переписувалась з друзями, дивилась кіно.

Зараз я не можу говорити, бо лечу в Харків, я вже в літаку.

Наші родичі з Австралії були в нас в гостях, але вчора вони вже полетіли (вилетіли) назад в

Сідней.

Ти будеш летіти в Варшаву чи їхати на машині?

Коли ти мені телефонував, я летіла (летів) в літаку.

Ти летиш додому?

Дивись! Яка гарна пташка летить (полетіла)! 

1. 

2.

3.

4.

5.

6.

Відповіді на вправи

1

2
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